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Reconsideration of Resultative Constructions

Takafumi OGATA

1. XCHIC

RERIAERE LR, AT T —AF =< OBEP OGN T 5. AT TV —AF—<LiE, IT
T) - L HEOBEBRE ATV TEL, T EVELREFAOEREZRT ODICR D, FEEME
SO (2017) THAT L 725, e KRIBICIEIET 50 #77(2017) Tld, #RBESLOREROEKE
RBD L (BE) L L, EFESBEGTAHEL LEVWEEDTH L L Lz, LA LAR T, MR
BZEBL C—2OERAF -~ 2FOLT L, COLEAF—TOBHEDOENR, 7o
N MEDENIZL > T, HALEBEERPELLET S, SHICTEFEL, COERAF—OMD
DHPERIZE S TRRLZZEIR TN, FLERAF - ROERAF <% L LIZLZA
FoIZL D, ERESTICHEA BHEIDSID S T EBRL TV, BRI ITET 5 R
L B BHH MDPFERBENIE TN PIEERIT NS FRIIHEHELOERAF -~
AT HOIR, TRTERBELE R B LT

DL ORERIL 2 B CREFEESCOEARA X —<2/R_ L, 3EICMHEE O EM L. 4 HiCcHBH
DRFFMELE T £ LT M THEBEI IO R LICE EINL L 2R RIEZIZ6
Hi CRERME A 2RI OV TR T <,

2. HEBXIHIBAE—

R L, BRIDSETITRBICL VIS POEALPE L, £ ORI 2 RBFHETEIT 5
bOEE ) o MRBFFITARBF & H—3CHICHN 2T NE 7% 63, HXRPLEXE L TRREEE &
REF D) 2 NZRBL S T B %o AR (T35 + 85 + HEE + SR FE] o % &



L5, BIENCIZHEET O BN L DT, HIFENHN WAL H 5. BEAMIZIZRD & 9 24028
H 5o (1)IIMBF OKERME L, (2)13 HBE ORERHE L% 5o
(1) a. She pounded the dough flat as a pancake.

b. She pounded the dough into a pancake. (Carrier and Randall 1992: 183)
(2) a. Theicecream froze solid. b. Ilaughed myself sick. (Simpson 1983: 143, 145)

INSORFMLIIE L TAF—< Q)2 HERET L EEZ D,
(3) EARAF—~<
C

A B
O )
(B)TIHADBIZ/EH L. BACIIELT A2 xR L Tnd, KEEIIENLT2 L%, BARE
WCHOMBIC: A EELT S, BUHOKBICRAZ LT, ZORBUZFS (ZrELB) EE2
bo MAIFNZIZA)DE ) R AXF =<2 b, (4) T, Eifa PEEFNOITAIC L D HAYGE
TER L. BT %0 BT LT &%, #HRMBFEy OREICR L ERELTWD, yidil

BIpZIE, BEFAN L 23R EA S EHN S,

(4) . AP/PP( )

C ORI y (21, AR, SERUZTSBNL DI TIE 2. TSN A, A
ZALE S BN, B)IE&FAMOH. (6) IIAZFADENC 2 5,

(5) a. I painted the car a pale shade of yellow. (Simpson 1983: 143)
b. They painted their house a hideous shade of green. (Carrier and Randall 1992: 173)
(6) a. John ate himself up. b. The boxer knocked him out. (&t 2003: 136)

L2 L (MIRT L9112, BUEG ) & @203 I3 R FR IS 2 & e ve (Ta) 3B E o F5 Rk
. (7o) IFHEEF O RME L TH B 55, W3 b 5 ORI IZFRO 5z v,
(7) a. The maid scrubbed the pot | shiny/*shined/*shining |.

b. The joggers ran themselves | sweaty/*sweating/exhausted }.
(Carrier and Randall 1992: 184)

CHGFADPHN G EREFFONLEEZONDL, ERZAF—<Q)IIRT LHIZ, FHRCITE
BHEVIRETHY, HNLDIDTH L, TOOENNLREREFFOTFIE, BREFEE LTR
WG & 72 %o

Z ZTHIRBFEOMFNC X DV E 2 v, BRI, BIEF. AFA, ANEE TR
HOBTH PR L. WA LA TIIRERIRBIZERDPH 2D BB & AZIEF Tl
ZALT O AR H 2% AF—FTELEIXQ)D L) IZ7% 5, (8a) TIEARAIREEA M.
(8b) TIXZEALT O ATV RME Lo THY . TNHIERDPNU2L L ERL TV,



(8) a. JEAFIM]/ %FH) b. HiTE F ) /AL
AP/NP( ) B PP/Particle( v )

OO0 OO

COEHROBENZEY FHOERBR LD E SR CEFEIN S 50 N (2007: 20013 (9) DB % 515
5. PPISHEBLRIBIE 2 £ 9 )5 & O BRI ABIEOBIE & b 25 2 A%, AP (X AY 2 B
Fl L OARIGET B LRRT WD, ZORBEE LTPPASEH NEREEE2H L LT,
(9) a. The rabbits had apparently been battered {*dead/to death |.

b. He and a confederate shot the miller { dead / to death }. (Wechsler 2005: 266)
(92) Tl batter 32 Z & THIIZIE A€ 2 2 L 1ZIZITHR VO T, BEHEKE 21, BER
IR & 7% o T Do (9b) TIE, BRMAYEEIRIC D MEBERYEIRICS E D DT, W7 #RE & 2
bo —HENENZ L o TE. FHRBFEICAPIZENED PP ENLEVHDLH L,

(10) a. Kenny killed us dead. b. *Kenny killed us to death. (Boas 2003: 221)
kil IZBEHEETH ), 7o A IZERE S TS 2 DML o 07 OHTE R A Ok Rk 7
AN B EEZ ONDL. Lo THAZ PP IIARGEENE & BRI B EOM %2 L b &
EE R\ BMED R CENEE, PP 2780 7% < 5o

DENMGORBEZRO L0 R DOARZRED LD, BFOEZIREII RS, HERHOE )
5EZLE, Bab)ITFHR—MIEoE D EXFIEINZEHDOTIE R, Ebbhtwvn)y L, Z

LEWDH L7720, WG PRIZFFHALH 5, ZNIFFHZO L OPFREOERIZL - T E
HEERD. BER I LIX, MRBFEDOMFADENIL T, EHOYTHIZILEDDHY), &
BRIEWPELDLZEIZH b,

COEFLDENI LY FIEFAICHIRASE L S, 270 AITERERTE 2 D,
B2 ATER IR S v, IRRE & 23 BB R IS AN % 5 (cf, AT 20030 135). (11a) (12a) T
B2 I E R out of, into 1X5#HE72A%, (11b) (12b) TIXRIEF on, in (LIREEZE F LAEE & % 5
((11) (12) 13 A4 (20032 135) ) o At ARMFHROFIEF 11X, 270 22 RS &5 5D TRIT
X% 620w TH5EY,

(11) a. They laughed John out of the stage. b. *They laughed John on the stage.
(12) a. The man smashed the glass into pieces. b. *The man smashed the glass in pieces.

COLHIHRBFEOGFICLD, FEHOEVIEL, BREICESITLIIEDPH D, LIl
DF o<, Moo EmOEVCIIRRLE SIS, EAAF - @)D L) IZEEH b
L TRL, EHOBEVIRL LAV L LT D, & L GERE LRI 25 RBFETH

AR & R R 2 H O SRR LT K



3. EEFEDRRIBEX

BEAZF—< (). AFBIZEHL, BAZEILT (62 L2dH5DbT. LoTALB, 220
HA@BN L MBI FANSEARL 250 O L EZALHRIIBFADSFRFOERD L HA L EPNDHGE
L Z)TROHEDD Do HIE & ARMRRME L, 5RF 2 IREMFE R L LI TS (cf
21 1996, 2001, 2005, ete.) *%o (13) 23ASKAYAE RAESL, (14) DYIREERIRE RBE L DB 72 % o
(13) a. The kid broke the vase into pieces. b. The river froze solid.

(14) a. John hammered the metal flat. b. John sang himself hoarse. (NBF 2007: 12)
Z0) LMEFICBIT HEARL 2 AF—<IF(15) 2% %,
(15) a. AR It A 3L b. JRA: B SR ST
Sbjca)

Sbj( @ )\

AP/PP( V)

Sbj( o Obj( B

(15) TEEELIERAF -~ %, FFEHT T =2 oTnb, TIIFEEL T T — LR
AF = DBMRD. T T) —EMBOBRIIE > TWAE I L2 RKT, AMTIEFEEIEGT 5
Fiz, FEAT IV OB E AL T, HEIZALZET, EFEVPEG T2 (KRIZay bo—
VT2)ZEERLTVS, (15ab)TREEL L, FFEVPERAF—~OFEBUIHED L,

L2 L (15ab) TE 220845, =2 3FFHEI T TV —DFDL) F25EH . (15a) TEEFI O
R HHERDPEREEPN LD T, EFEAT TV =12 L BHMOBGIIBE RV, AREE) LT
FERIZRDETFMEINDIDETHL, TOIOTFENT T — % —EHRTRL T 5, —F(15b)
T, HFEOERPSHERIEE SN2 Wz, TN T I =2l 535, £9 Thidh
WSREMZARITEI L 205 Thb, CNERTOIC, TN T T —% ZHHTHELL
Twh,

b ) —DIFZ T O ADRLDOE TR DD 50 BIFOEKRD S HRIE NS 2 L 2R
F72012, (15a) TIIZAL 7T 0L A 2 FEMERMTHL T b0 —HEFHDOERDP HITFE 2 W
EERRT 212, (16b) TIIZE L 70t A R BFRAHI TR L TV b,

ZOAFXF—<15) 25, (16) DI 2HEDPFHI SN L, IREMKERMECTIE, BT
T —DRWEGPEREN D, L L (16) DIRERFERELTEEFHIERICR>TB) ., B
HOBEEWDTI, ZD720IENT 7% 5%

(16) a. *The feather tickled her silly.
b. *The hammer pounded the metal flat. (Goldberg 1995: 193)

AP/PP( V)

Sbj( bj( B

0
/



4. BEFRDBERIEX

H b ORI, IS BN & IEREREIF CAF — <0 R b, T IS EIE DA
LELEHWNEILH DO TEICENG, FOOTETIED LW EOE®R LS, K
R EFEIC G > T b720, (IDITRT LIS, BINTHRRAFAZMZ A ENTE RV,

(17) a. The river froze solid. (*The river froze itself solid.)

b. The door broke open. (*The door broke itself open.) (/NEF 2007: 8)
ERRICRD D ODTC4 HINFETH - 722 Lid, ST AMEE OB RBE 16 b AT s,
(18) a. Ifroze the icecream solid. b. The icecream froze solid.

(19) a. Ibroke the vase into pieces. b. The vase broke into little pieces. (Simpson 1983: 143)
(18a) (192) DfLENFIHE L TIXHIWFETH > 72 b DAY, (18b) (19b) D HEYFK L TIETFHE L LT
FNTWwb, FiERITA 2 HWEEICH > THEIETH L Z 056, IEHEEIE O A F—<1%(20) 12
& 5 (o]

(20) AP/PP(7)

PN Sbj(
| AR
/

Q0 1IERA X =< ZHE L TOLPATHBEDVIESNZOMESN LWL DN L T AV F—
. ERESEAT 2. FBRITAEZTAI LMD, HEIEICE L, TOLEEHEIT, 20
FEREHIZEH L TRALHEGE L T an/zd, ERAF—<OIMIIZEREL 73 —38in
Vo ZD7ZOIFRIEENF ORERIE LD TRIE, BAAF <P OATHILINDLZ L LD,

WIZEREIEBIFA OB A TH LA, T 2D L, —2I13 Q2D DX H 12, BRI LB
Hrrbo 2D TIE. HEFEPEGRICEREB 2T w20 Tidk {. BRFEOZILEMERIZIE
MY %0 ZO2HHABFOERT, HRID 2 EWET 2 (22) I IAEE E Do
(21) a. The joggers ran their Nikes threadbare.

b. He sneezed his handkerchief completely soggy. (Carrier and Randall 1992: 173)
(22) a. *The joggers ran their Nikes. b. *He sneezed his handkerchief.

DL EAX—<I(23)12% 5%, (23) Tk, HMFEOZMLEEPTITHIN TV 2, ZHIEE
FHOMERA. BHRFEOARIIR SO TII R, ORI AT L2 L TWD, $EHFBEGT
BDITEHDHRTH o T FERFBITIZOWTIEHG L a\ve ZDO70HERR F —< ORI 5 (1T
F) DB, FFEATT)=HEGTLETHERBE L LTHRD), 22 LBFEOEE, S HAIC
BN WVIRERFERTH 5720 ERREITERL) . TV 7T — 13RS 5. 20720
EfEAn 7 T — 3 EMTRILINDS M TITIEHMYELEDS L, RAKTES 2 EOREK
DL, MRPEL L L) EFEIRCEDL 2 L2 EET 5o



(23) Sbj( @)
AP/PP( V)

Sbj( @ Obj( B

JERERBBF O =212, (24) O & ) IZEUFIRRLFAZ HIGEICE 20 00H 5, HINFEIZH
NAEEALFIE. —REEMICOEZ 25, (25) DX ) 12w eI % 5 ((24) (25) 1 Carrier
and Randall 1992: 215), 7222 CH (260D L H 12, BWFEEDOAIZLIELIZ R 5B,

(24) a. The tenors sang themselves hoarse. (25) a. *The tenors sang hoarse.
b. Joggers often run themselves sick. b. *Joggers often run sick.
¢. The tourist walked themselves ragged. c. *The tourists walked ragged.

(26) *Dora shouted herself. (cf. Dora shouted herself hoarse.)
(Levin and Rappaport Hovav 1995: 35)
DL EAF—<iE, (23) LIFFFE L QDR S,

(27) Shijca
AP/PP( V)

Sbj Obj(
)

AF—<(23) L 27) D t, BFESERELRL ¢ 12> Twd, HRRAHENSTH S,
(23) L FBE, FFETHMGE(ASHE) ORI ENTTVLE DI TRV, 22 TH EFHEOIEM
PUERIZRAT RS, FRRENERD 212, EFEHIT T =25 T 201k, FFEOTHH
ORI L. ZITOHIREMMERZDOT, FFHEH 7T —ZTHEMRTERIL SN TN S,

(25) D & ) ICHIRRAFADPLHELDIE, BRAF—< Q) IZHETH20TH B, HinsaE
PIFA SN, ZBALOFERDIIEIC 2 50 ZALT H OB EN V&, T Z D MOEALH R
DO B R BW T, [TAETH L FEIZZTOF T TEEIIRICE R SRVOT
b5

HBQRNOAXF—<%2FHEOLDOIZ, (28a) (292) D & ) IZ HWFENEME S NI MWBEFH S H 5,
CNDHERME LN 72 OHT(28b) (29b) TH D, ZZTHHGHH T AN, AT T
LD TRV T, ZALEBIERR R, #RPELD (AF—< b (27). EREVANLD
RAZZDEINT 52 LT, HE3FIBEAELSELZ LIZBHITE V720, (28¢) (29¢) 133k
Lrkndb,

(28) a. Iate all day. (29) a. He drank all through the evening.
b. I ate myself sick/to death. b. He drank himself into the grave/to death.
c. *I ate him sick/to death. c. *He drank her into the grave/to death.

(Simpson 1983: 145)
P EZHICE LD DL, HEFEOKREE IR 2 DDA F —< 2o, —23IE 1585



DOFERMEL, ) — DI IERBAGEYF OGRS 72 B0 IAIEBNF OFERME L, AR F -

DA T ATHEDIE SN \vo —FIFREIEENR O RIE L, EFED 7 T =D EFEOAT
ZEBICDOREG L, RIS 25 v MEL, &R TITBOMER % 520 TELR R4 L
0 COLEZHWENEFELMAL e R 2YE L. TNUIND B DLE1H 5,

Z CCTHMERIZ SRS 258 L, BREBUIIOWTRTW L 3 HFE 4
WTHLH, B0)D L HZ, EFFEO—FI B HEBM AW E L CHMEICBN S, (30a) TiE
he & his throat. (30b) TiZ I & my eyes. (30c) Tld he & his face 734 4. &1F — 5 ORFRIC
HoTBY, WHIEVAZ FFOMRICR>TWD, SOFIZIZGD O X )12, EUFIRAHE

CEEBZNTELLOND S,

(30) a. He talked his throat hoarse. ~ (31) a. He talked himself hoarse.

b. I cried my eyes blind. b. I cried myself blind.

c. He talked his face blue. c. He talked himself blue. (- H#% 2016: 163)
oL EHEHMATEN EBUBRERAFIEE LR EAF—<(32) 2o LE 2 5, (32)1F
CEEARLTHE, BWFESEBLFAL ¢ %> T, IREMISHENEL D Z Eh 5,

AT =0T 2y v MELZEET, BIEOIEH 22T Tnb, 727280501, H
Wik a BEDOEEENTHDOTE LR, TO—HIPENTHZ LD b
(32) Sbj (33) a b.

shicx Obj(a) APPPOY) Obj(a) APPPCY) Obj(a)y APPPOY)

ZO L & HWFRDG FEELATIC A 2 00, BUFRAAGTAIC S 2 003, BIZEROE
EE 2 Do BALER 72 2B FAF TR LAZDA(33) 2% 5% HREAL 257 Tld(33a) 1278
T LI BIEADr D2 H. —HHERPERALAT TIZG3I)ITIRT L)1 HEEERIZE
KRBTz 50 ZOBRNHPEBOENE 25, 2 LT3, B2)IRT L) IZFFEOIEHME < o

ZD720, FUHRR A & SR AFDITHEII 2D A F —< ETOELDENIT X,
Vo L2LTRTHS, FUEKRTEIEZ 5NEDIFTE RV, (34)(35) Tl 7 X DBtk
B N7 Tz IEL E B o T b, (36) TIEBHUFFIRC R & BRI 74 Tld, BT
Bl ho TIUIT A7 FXOBBRIHRY V72 B TH D D70 BRI 4500 & L
JRAF O E, BHOEVTH LD, TOHifEL LT -#Hr0v 427 FXOBRIHD
SEOWED D B o
(34) Icried | my eyes /*myself | out.

(35) Ilaughed {*my head /myself | silly. (PFrp - HF 2016: 165)
(36) a. He washed his hands clean. b. He washed himself clean. (e - B 2016 167)

RIZICFHREBD S 5o HFHREBIS oIS BEF. &) bIIFERBEF ORI TH LD
N%bo $TIZ(30be) (34) % CIXFHREHICH 7250 HREHTIE, A F—<HZIZERAF —




T CTCOFTIZHNEL W OENII R b, DF ) AF—< TEALXRPZAUAEFIZH)E L &
WAF = be TNERLEZLDD, BNIZ% 5, HBZ (3)I2HIT 5,

(37) Shi( ) (38) a. The children laughed themselves silly.
. A AP/PP(y
Shj( @ Obj(a/B) 7 b. The girl cried her eyes out.
ep
c¢. She drinks me under the table.

(%1 2005: 93)

5. (RIRBENEN

ARG A RS0 IRER L 2 d e MRRER I, IRRBEIL L 220 REZ KT LA LK
AL T MBS $72, BAZAF - Q) TRT I ENTE S, (39)1F, MEZEL
TRIARERME LN B0 (39ab) H¥HEF ORI AME L, (39¢,d) AMHBIF Ol FME LI 2 %o
(39) a. Frank sneezed the napkin off the table.

b. The audience laughed the poor guy off the stage. (a,b: Goldberg 1995: 154)
¢. He wrenched the gun out of her hand. (IUAR 2013: 60)
d. She scrubbed the dirt out of her skirt. (Napoli 1992: 57)

(BN IIFERBEEE L L Wb N BT, EFHFOTHIZL ) HIWFEIRHRTH 25T 5, Z
DL EAF—<13(39ab) DBITIE(23) (27) (32). (39c,d) DBITIX(15) 127 %o DFE N FARZ F —
Y@IHEETHDT, TRTHRMELE Bed, IREEML L MEEAIEE L) & T, A
F—vEEFLTBY, WHITEVHERICH D, CNHRAF -T2 I LSRR
Lk

7272 LB ST RTHS, ARSI 2 5 DI TR v, &2 S TRE I, RIS
DBPIEET, DR E CEBEZ RITT. IKMTIUIIRT 5138, BBBITHTITE > T
LD, BTEES RN KAIEEDNDZBINELLTRENTTL 205 THb, AT
FREHEZEARAF - )IZB S, BETTT N TREREILE AR L Tn ™,

Lo LBBIZIL 2 I, W OPEEDH 5, BEIZELIZIE, EERBEHESC. MK
02 Ji R BB . BEBREEE 2 & &2 F THRBEMSUCE E N hEAST S (cf
B} 2007: 6)0 BARMYIZH S &, (402) 1XIEMERI 22 R BB E O B, (40b) (X FE B bR AE B 5
DBNZ 72 %o
(40) a. We arrived at the airport. (J5 P EE)E)

b. John walked to the store. (B EjkEHEB)E) (/NP 2007: 6)
L2LA0)IREEL RHREL LT L O LV LWV DLERAF—<(3)DBIZH -5 HEE
P LBV STh b, HEAAF—VITHEE L2\ D, TNHIERHMREL L 1355 %,

PLERTE 72 & ) IR BT 221013, IREBEAL7Z1T % (MEERLb &0 5, 72721
NCOZALDFERE LN DI TEARL AF = Q) ITHAET 2 DEMEHELLEZ DY,



6. WRBIICHDBHIKY

6.1 EZBIEHIR

FERMECIZ1X, Levin and Rappaport Hovav (1995) 23384 L 72 1H3E HWEEHIRR 2 5 £ Sbi
TE 72 AERME L TR 2 DIFEEHIFRICRON L L V) bDTH Db TN /2R F —
Y @) PHEPND FARAF—<(3) T, WEENLNT 5OV RELED S TH Do WEH
(& MBENE TH UL EREE. BB THAUIIBEEIF O T (D & b & HIWFROMEIZAR) |
FEREME BRI O HIRE (s D BIWEE) 127 %0 2D 720—8 L CEH: H15E (W) A2 LR
LbrZtiind,

LL ZZE—R LTS 5. (41) TiE, #ERBFHESEFH LR L T 5,
(41) a. The wise men followed the star out of Bethlehem.

b. The sailors managed to catch a breeze and ride it clear of the rocks.

c. He followed Lassie free of his captors. (ab,c: Wechsler 1997: 313)

d. John danced mazurkas across the room.

e. The children played leapfrog across the park. (de: Verspoor 1997: 151)
CCCHBLTCEAZAZ LT, Zod b, —2lF, BiE L HWFEOMREE 2 5 &, HAYREIIH
BE IR DRV DEVTHBOERICL - T, BRI SZAL L e 20720 FFENZAL
FTHILERY HRBFESFHELPRL TWD, ) —DOORRIL. 2T TBELILT
HHIEIHD TNOHEGFNIIREZALEZR I W20, ZIRBFETS HICIREBEZ by 3
TENTERV, TIRUADD XD BIE, FRBEL R DIES ) Do ARTIL(4D) D & 9 AR
A EREENLT L0, FREL L AL T DFVERAZAF—TQB)ITEGL TV EER
%o

TREDLHIZ, INLDUDPERRAF—TIZHET L0725 ) Ho FRWELTOL I IZH 2
b0 ZAb&5| 3R I T L DIIFEFHTII R, [EFF+EF + BRFEITOA R P ed b, 2D
ARY ML, FFROMEZEILE VHFHRPG 725 EINL, TNEAF - TERLLIZDOP
(42127 %0 (42a) TEEFEPMEZLZEM L 2 0iga, 42b) TR EZLEZ BN 256
1272 %0 FREOBOVHEGRIELLHEELNRVOT, —HMBLEL -T2,

(42) a. b. Sbj( )

Sbj( @)
Ev. PP( V)

U IEHEAZF—< ) ICHETH.7D72D A1) D X D BBNIT R THERE L L A LT,
SO CHBEBRWEERIRZ SV 2 LB D o FERBFELHNEDN SRS 5 2 L 0H B9
5THh b,




(43) ZAL FARHIRR © R, R L DOEARAF =<2 BT A ELERZ BB T %,

6.2 —FAVEBOHFY

OO RMBFESHELHICHNS £ B (44) 1R T X ) ISR#EE L R D
(44) a. *John kicked her bloody dead. b. *John wiped the table dry clean. (Fr4) 2003: 130)

U — MR O (Goldberg 1995: 82) 12 & » THBI SN T & 72, — MR OHIFY & &
XPEEYOEE, XN TXZ 22U EORLZLBEHIZOVTHBRTE L2 NnETLLDTH
b0 FoTRDE) —RENEBZBENERBIE 2 63, HIFITHERES LS,

— DI F - 212009 274) 3BT A, (45) D L 9 %I TH %, beautifully (& FEB Y 7 87
THDH720, BEV =202 bITTIERV . D7D/ ORIG & 3L L T b HilkE
KEWRE%5 %0,

(45) Ralph dyed his hair black beautifully.

L) —DEZLREREIBINENLBITH L. ZIUIMENF CHHBEIFICTLRI 5, Fl% (46) 12
RY o (46a) Tl flat £ into a pancake-lake state 7%, (46b) Tl solid D412 into a crusty
mass PENM SN TV %,

(46) a. He pounded the dough flat into a pancake-lake state.

b. The liquid froze solid into a crusty mass. Gl 1996: 221)
COYE—R, BREPZOHDL0DEIIRR LD, ZOoR—0ORBOIEER L12H 5 LS
53 be LNFIICERTW L2 T, REFPZ2oH LD TV, ERAAF—F ()T

FRRBFEOES IBMENTVDIZT ER Ve ZOTOIERAF - IIRFFEIN TV S, (46)
DL HBIS ETHERELNZEDDZENTE b,

Z b T b —RAYREE DO HIFILIRREZAL & L EZA LA IZ—#ICB N 2 e 2 L3250 D
Thbo €D (45) 46)IFIE L CFHMAN R SN D, Lo LAEREECIZIE, IREEZAL & A7 iE 2L
PHILHTHN TV S L) IR B0 % o (47) TIZIREEZAL 2 5 S EZLAEZ 5 T b,
(47) a. The butcher sliced the salami onto the wax paper.

b. Joey clumped his potatoes into the middle of his plate. (Goldberg 1995: 171)
CCTITAIC X o TIREZALD B & . KEZLDOEWDBENT 5 V) BRICR > Twb, 2
X (32) &Mz (48) D AF —< T %o (32) & DiENIT, BIFOIT AN DEERHE A ZHIfE L LT
WLDOT, BEICBEIOEENH L EEZ D, slice R clump 5 2 & THHERCHERT 50 D
ZOBB) T O ANERE B> T D, TOLEEFENT T —DORFGIRCLEL VDT,
—HEMRTEILIND, (32)TIED &b & HEIHMAFYOMRELZHIT 2 AF—<THo
720 & 2T =T DENT B 2 L2l _XTWz, L L 2 2 TRIRREZIL D D A E)
T5o LML L RS L, salami i3 salami Td % L potato & potato DF FTH %, D728 (48)
DEIZ, aDBETLEER D, COLEHEARZF— Q) L#EE L., MM LLEALIND,
oL E—FIEBOHKIbFON L,



(48) Sbjca)

W Obj(a) APPPR( f )

DU Mo, EFEOIEEMMRITAIZ L o> TERIGERPE U S (49) D X ) ZBI0HE S
%o
(49) a. Sam | carelessly/accidentally } broke the eggs into the bowl.

b. The machine sliced the salami onto the wax paper. (BB 2003: 169)
(49a) Tl carelessly/accidentally 7% & O EIF DM I E L, EFEOITAPIERERWIZ-7-2 L %
RL TS, F72(49b) TIdFFED the machine ICEM 2 EH L 1ETHR L, 22 THIEXMY
Thhbo 2% ) EFFOMMBA LG VIS ED S FRRIVEL T 5, (49) 13 (48) DA F —
REROLEZOND, ZOLE, FFRIIITAOARIEG L. WESTALEX RV, D7
DI AT A X D KERDPE L 2 BRATREE %2 %,

6.3 EXAF—VILER

TR LOEARAF —<|ZHE L 207202, LR DD, BETIED L DR
LERZELVEIE R Tw o MERENIET 2 RB L4 < BRI E b o TR E T
ZHIE, L LTEIRIZZ DDA ETH L. ARTIRLZDOREREIL, EAZAF—<B)THLEER
Tw <o

6.3.1 &5
FEARAF—< )2 Lo T, BFICHBE D5, ERAF—<(3)TlE, BEIIFTAICL-T
ZALAR R SRR TSR S 2\, ZO70 R 5558/ Hll/ i/ 25 Tld, 9 L&t
WS RERARDIE L2\, 20720 (50) D & 9 BBNIAEKI % Do (50a) ASHIEENE 5,
(50b) Az @i, (50c) ASREakENF . (50d) B3 BBFADBIC % %0 TNTHRERDOEKRT, H
N | Sl B P/ VAN

(50) a. *Medusa saw the hero stone/into stone.

b. *Midas touched the tree gold/into gold. (a,b: Simpson 1983: 146-7)
c. *He believed the idea powerful. (Goldberg 1995: 181)
d. *Max received the letter flat. (Jackendoff 1990: 230)

[f] CEEF CHIER 2 ) BIRER S D . GRS & ) 1SS & 2 b0 HIERAAS 2 & T,
MROMHEZEE L 2\ HREPEL LW LS, BRAF -~ Q) EFEL. NBIEE % L,
(51) a. He shot the bear dead. b. *He shot at the bear dead. (F21L 2001 160)

BRI L 176 & 2 OREROBEEDSEEN S X5 EAEG L 2 Lo #ERMBUATRDMER
L72eEZONBNDTHL, TOLEHERAF—< Q) EFET S,



(52) a. Mary dyed the dress pink/??stiff/*small. (Washio 1997: 10-11)
b. *He hammered the metal beautiful/safe/tubular. (Green 1974: 84)
E5120B3)D L) ICHFIC & o TEBARROEES . UARLFOREK L 2L,
(53) a. *The bears frightened the campground empty.
(cf. The bears frightened the hikers speechless.)
b. *The baby shattered the oatmeal into portions.
(cf. The baby shattered the porringer into pieces.) (Carrier and Randall 1992: 187)

6.3.2 #FREE
CITIRBERELTIED LD, EAAF—< @) EAHL V0L, MR E RaEkv
Bl T TTMRMELLEBTVLED, [THOKEL KT LS 5, Washio(1997) TH
1172 Spurious Resultative (L8721 OFERME SO IHE T A60127% 5, (54)1ZRT & 9 IZEIF
CEEXZTH, ZIZFUERICR 2,
(54) a. He tied his shoelaces tight/tightly. d. He spread the butter thin/thinly.
b. He tied his shoelaces loose/loosely. e. He cut the meat thick/thickly.
c. He spread the butter thick/thickly. (Washio 1997: 17)
(54) DILEFNIAEREBLTIE 2o TTHAOHELZRL TWAHICHEE L\, TODEE L EXif
ZTCHIEEFALERIZE 2, COREHRERILTV2DITRAZVOT, ERAF—<(3)
WA LRV TOZOMRKEZRTEBL, SRECREO RN L ER D,
INERBITGE) DL %BINH L, ZNHIEFBE LR, DL RFEEIILE>TWS
PERL TS, TN ELTHEIERLE Lo TBLT ., MROBELRTICTE RV, 22
THEARAXF - Q) EETLAVD, HEREBLLITAL SRV,
(55) a. John put a cup on the table upside-down. c. Bill lay down flat on his back.
b. Mary put on a shirt inside-out. (B 2009: 228)
WIZ(56) D & 9 HBITIE, FRBFEO L Z A1, ERISHT LB A->T0b, Zhd
worthless & WA FERIZR 5 2 DIT TR Ve ZOZOREAZRF—<(3) LHFE LBV
(56) *Bill broke the vase worthless. (Jackendoff 1990: 240)
{212 Geuder (2000) 23 BIFI A Rk i L W SPI 2 E R B0 (BT) T 220 REH Y, —>
1T AR DS elegant & V)RR, b9 —D13E D 70t AA elegant & W) IR 5, 22
TE—D2ODFRPHERE XL TVEDOTIEE V) EDH L.
(57) She dressed elegantly. (Geuder 2000: 69)
LA L BN IFFERBE L TIEZR e £ ) DB ELTHIZE 5T, elegant &\ ) #ERDFI S
SNTZRTRB RS TH D, 2 ) EIFIMRERBRGEZ ) KBE, EARZAF—< Q) L#EEL
W T2ORERBELTIE R\,
CTOL)ITHIHERPHERFELR L T2 bl voT, ZOF MM TR0 5w,



FRTIIEAZXF - @) EFHTLLOE, FRMELE R R LT,

1. D

AR TIIAERBELE AT T) =G OBE2LOHE Lz, 22 Toffimid. MREIEERA
F—< @) AMBELTHO L Lz, R CICEHEBFAL D SMEFE LSS, ZHICHEDS
T COHEAZAXF—TQ)THEHET S L)WM IAMELN T WD, &) DI HBEFE O RHELIZE
WT, BUFIRRAF L L 270 8, BAAF —<IIE8) L) ITHIMEL NS, TR
AT, EEHNEERIRIBIE 21T - 722, —FWBEHEOFHINICB VW TIIERA X —<
NZED CAERME LT N SN D & Lo BRI ZRBFEIC L A2 EITH D, ZK
MEEIIIBGRERI L H b, TOFGREB L EOLRkGEL ., 7 T —G5WTITH) 2 & 2 5%
DFEREE L7z,

x

1, —HEFFAICBVTIE, A7 — VEEDSHEIC R 2 2D H b, BRFAOEMIEDD ) i, BFH
DIARFED telicity & DBHEZ &7 A7 MIETLMELAEL S, K TIREEOMRLH D, 2
ST HFEDbHENVZ L LT 2,

#2. Wahio(1997) TIFTECARME L, FIVAERAESC L IPOY, &L (1997) Tld, FRHehM: Rl 0 & FEt iy
FERHECE LTHEL TV,

#3, TTICHERM SN TV DB L) 12, ADAD S OB EFEIC  BRERME LA B LT 5 N7z BEA5 5 (cf.
Goldberg 1995:193)s LA LZOHAETEH, ZEOEABCOIC, BN R &b, TFED
FFOIBMEIZ L DHERITH L CTRVBEEG D H L EELON L5 L ER b
(i) The jackhammer pounded us deaf. (Randall 1982)

¥4, (21) 5 4 TORERMELOEEEL, HAEHIKE V. Jackendoff (19901 227, 230-1) TIXLLT D & 9
LONIERRVED B 5 LR T 5o BRI L BHRA, TOMAI L o TEBWEE L0 E9
POEELTWD EE 2 5N (cf #5E 2004: 97) .

(i) a. ?The rooster crowed the children awake.
b. ??The boxers fought their coaches into an anxious state.

*5. (30b,c) (31b,c) IXIEREIZIX(33) LIF AL AX =TI D LWV DL INSITFHREHR L DT,
RRICHE T2 L, 20000 () a b,

Obj( AP/PP( 7y ) Obj(a AP/PP(y)
LI BAF—Ih D, L L@wMET - >Q »Q
ENSHDD, BHDOHERL TS,

%6. Simpson (19831 147) AR+ () 0 & ) &R E(LBF I, MRHLOBRERBHE V. L) 0
LA D ETBBOLMBE ThH o> THIEIEELBVHETHE, ZOL XHEAXF—7(3)




W FEL TV,
(i) *He fell (down) dead. (i Hefl LD EKT)

*7. FHO—HEOWIEIZ BT, SHETHXDOEREZERDO A Y bU—7 BIZEE L, ZOEKRILE
DORRER R LT E7zo ARSI RIFIZE B TUE, BE) 2 AL L, (MBDICERILER
FTHEEZERZLND, THOEMRINED 2 WIIRBEIE HIBE T2 &) BIRE, HAUIREEDH 72
BT 2 &0 BRYEH D, WIEPEHRLEEZSNS,

LALINEPTLT, EARRF =< Q)OI 3 4bbiTAOIEROITIZ B 2 Bk
ATEAG) DBEIRIZZR > T b 2F ) UTAMSR) & (BE) 723 MBDPEEIISHE L Tw
bo COWEMLERET, BERA Y V-7 RIZEIRETL20IEHAEREE 2o TWnEH D, K
TCIRERA Y PT =2 2RIV L ET 5, HEHEMCIIBW T, AT & FRIZERD
v P =7 ETERIBREZ RS LB E L0 TR ETFHT %,

8. AT (2003) 2SR D L9 U2, HIEEETH o T HAER AL SR TILBIE L % %0
(i) a. John stared her into silence. b. A lover's eyes will gaze an eagle blind. (v 2003: 130)
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